
Внутри Дворца Сочувствующего Мира, на скамье, лежала женщина, одетая в элегантное
розовое платье. Её черты лица были нежными и красивыми, у девушки была гладкая
фарфоровая кожа, её прекрасные глаза подчёркивали изящно изогнутые брови. В правой руке
у неё был небольшой веер, которым женщина слегка обмахивалась.

- Вдовствующая Императрица, прибыл Императорский Телохранитель У.

- Пусть заходит! - послышался тихий голос женщины. Она продолжала обмахиваться веером.

Никто не мог даже подумать, что такая юная леди уже стала уважаемой Вдовствующей
Императрицей.

- Этот подчинённый отдает уважение Вдовствующей Императрице. Я могу узнать, из-за чего
Вы меня вызвали? - У Лин поклонился и поприветствовал женщину. Несмотря на то, что он вёл
себя почтительно, но сразу можно было понять, что он не подчиняется Вдовствующей
Императрице и не собирается выполнять её приказы.

- Какой дерзкий! Как ты смеешь так разговаривать с Вдовствующей Императрицей? - в её
глазах промелькнул яркий блеск, и женщина посмотрела на У Лина. 

- Сяо Хе выйди. Императорский Телохранитель У, императрица позвала тебя, так как я хочу
кое о чём спросить, - Пэй Яжань встала со скамейки и, продолжая обмахиваться веером,
подошла к У Лину.

- Императорский Телохранитель У, где ты нашёл Принца Хао сегодня утром? - улыбнувшись,
спросила женщина.

- Среди деревьев возле дворцовых кварталов, - но услышав эти простые слова Пэй Яжань
нахмурилась, даже веер замер у неё в руке.

"Думаю, он был в хорошем настроении, поэтому пошёл туда", - Пэй Яжань усмехнулась. На
долю секунды её выражение замерло, а затем женщина пришла в себя.

- Вдовствующая Императрица, если у Вас есть еще какие-то вопросы, то спрашивайте. У
подчинённого ещё осталось незавершённое дело.

Пэй Яжань усмехнулась, а её голос стал пронзительным:

- Поймать женщину - это и значит завершить дело? С этого момента больше можешь не думать
об этом. Создать такую суматоху только из-за женщины - это действительно смешно!

- Вдовствующая Императрица, это дело мне поручил Принц Хао. Если Вас что-то не устраивает,



то поговорите с ним, - У Лин не выглядел ни надменным, ни преданным, мужчина просто был
серьёзным. Но именно это и привело в ярость Пэй Яжань.

- Ты! - она даже подняла руку, а на лице Вдовствующей Императрицы отобразился
испытываемый ею гнев. - Хорошо, Вдовствующая Императрица поговорит с Принцем Хао. Сяо
Хэ, ты пойдёшь со мной во Дворец Красоты.

- Вдовствующая Императрица, - Хэ Ин разволновалась. Во Дворце Красоты жили все семьдесят
две наложницы Принца Хао. Как Вдовствующая Императрица могла туда пойти?

- Принца Хао нет во Дворце Красоты, - услышав слова У Лина, Хэ Ин успокоилась.

Но Пэй Яжань со злостью бросила веер на землю и спросила:

- Где он?

Женщина очень за него переживала. Вчера, когда он хорошо выпил и куда-то ушёл, Пэй Яжань
приказала отыскать его. Однако поиски длились всю ночь и не принесли результатов. Только
рано утром ей сообщили, что прошлой ночью Принц Хао потерял сознание среди деревьев
возле дворцовых кварталов. Также она узнала, что Принц Хао приказал У Лину найти служанку
из заднего двора, с которой он вчера столкнулся.

Поэтому она позвала к себе У Лина, чтобы удостовериться в том, что ей сказали.

Недавно он привёл в свой Дворец Красоты служанку из заднего двора. У него было семьдесят
две наложницы, и Вдовствующая Императрица старалась закрывать на это глаза, но женщина
не могла больше такое терпеть.

- Разве этот принц когда-нибудь просил, чтобы ты вмешивалась в его дела? - послышался
грубый, низкий мужской голос. Взглянув в ту сторону, откуда доносился голос, императрица
увидела мужчину, облачённого в фиолетовые одеяния с вышитой змеёй. Его волосы были
собраны и завязаны шёлковой синей лентой, а на поясе висел круглый, нефритовый кулон с
резным украшением.

Его движения были внушительными, можно было даже ощутить угнетённость, исходящую от
него.

От окутывающей его ауры, Пэй Яжань тут же изменилась. Когда Хэ Ин заметила этого
мужчину, то поклонилась и быстро ушла.

- У Лин, выйди.



- Этот подчинённый повинуется.

Во Дворце Сочувствующего Мира остались только Пэй Цяньхао и Пэй Яжань.

Злость Пэй Яжань тут же исчезла, и на её лице появилось очаровательное детское выражение.
Она тут же подняла правую рук и дотронулась до Пэй Цяньхао.

- Старший Брат, для тебя важнее я или женщины во Дворце Красоты?

Пэй Цяньхао посмотрел на неё и, подняв руку, коснулся её лба.

- Старший Брат... - Пэй Яжань воспользовалась возможностью, и прислонила голову к его
груди.

- Ты моя Младшая Сестра. Как можно сравнивать с тобой тех женщин? - отстранив её от себя,
он подошёл к столику и налил себя чашку чая. Пэй Яжань закусила губу.

"Младшая Сестра! Опять Младшая Сестра! Он считает меня Младшей Сестрой! Ах, как же мне
не хочется быть его Младшей Сестрой! Я хочу быть его женщиной!"

- Хао... - она изменила тон и медленно подошла к нему.

Пэй Цяньхао повернулся, взглянул на неё и сделал шаг назад, чтобы увеличить между ними
расстояние.

- Буду ли я заниматься вопросом, касающемся служанки, будет зависеть только от моего
настроения. Если тебе стало скучно во Дворце Сочувствующего Мира, то попроси Сяо Хэ
сопроводить тебя в Императорский Сад. Фиолетовые Ароматный Цветы, привезённые в
прошлом году из Силю, уже расцвели, - сказав это, он развернулся и собрался уходить.

Глядя в след отдаляющейся фигуры, Пэй Яшань крепко сжала кулаки.

"Я нравлюсь ему или нет? Или он боится Трёх Главных Заветов и Пяти Незыблемых
Добродетелей?"

- Вдовствующая Императрица, Принц Хао уже ушёл, - Хэ Ин ощутила, что её сердце
неспокойно. Но служанка прекрасно понимала, какие были намерения у императрицы
относительно Принца Хао.

- Сяо Хэ, мне всего восемнадцать. Почему он со мной так поступает? - из глаз Пэй Яжань
потекли слёзы.



Хэ Ин прикусила губу, ей было действительно жалко эту девушку, но она попыталась
успокоить Вдовствующую Императрицу:

- Я понимаю Вашу боль. Вы много лет вместе, и Принц Хао любит Вас. Но в данной ситуации у
Принца Хао нет выбора, и он вынужден держаться с Вами на расстоянии. Дворец Красоты - это
просто место, которое вводит в заблуждение общественность.

- Дворец Красоты существует для того, чтобы затуманить глаза другим? - у Пэй Яжань
засветились глаза. - Сяо Хэ, если это действительно так...

- Вдовствующая Императрица, после того, как свергнут Командующего Принца Се и остальных
императорских принцев, во дворце не останется никого, кто сможет сказать "нет" семье Пэй.
Тогда Принц Пэй и женится на Вас.

- Сяо Хэ, если он действительно так думает...? - на лице Пэй Яжань теперь была радость.

- Вдовствующая Императрица, эта служанка уже провела расследование. Дворцовая служанка,
которую Принц Хао взял с заднего двора, связана с Командующим Принцем Се.

- Хм? Связана с Се Юнем? Можешь рассказать более детально? - у Пэй Яжань появилось
строгое выражение лица. Женские страдания уже исчезли, и она снова стала Вдовствующей
Императрицей.

- Та служанка - это Хэ Сянъюй, которую Вы недавно наказали. Ранее она оскорбила
Командующего Принца Се, однако её близкая сестра, Су Си'эр, взяла на себя её вину. Только
после этих событий Хэ Сянъюй встретилась с Принцем Хао и оказалась во Дворце Красоты.

Сказав это, Хэ Ин остановилась, а затем продолжила:

- Командующий Принц Се - это человек, который обязательно будет мстить, даже за малейшие
обиды. Как он сможет простить человека, который на самом деле его обидел? Но Су Си'эр
взяла на себя её вину, поэтому Принц Се будет её преследовать. Сяо Хэ уже
проинструктировала служанку, отвечающую за задний двор, что от Су Си'эр нужно избавиться,
как можно быстрей, - при этих словах Хэ Ин уголки губ Пэй Яжань сжались, а в её глазах
вспыхнула злость. - Служанка проинструктировала главную о Су Си'эр, значит она очень скоро
исчезнет.

- Ты всё сделала превосходно. Я обязательно вознагражу тебя!

* * *

Но Су Си'эр еще не знала, что Вдовствующую Императрицу уже беспокоит её личность. После
того, как она всю ночь чистила горшки, девушка чувствовала усталость и хотела только одного



- хорошо отдохнуть.

Однако, как только девушка пришла в свою комнату, кто-то распахнул её дверь. Она увидела
Старую Служанку Чжао, принесшую с собой белую тарелку.

- Су Си'эр, присядь. Я лично поручила приготовить для тебя тарелку куриного бульона. Поешь,
пока он тёплый, это придаст тебе сил, - говоря это, Старая Служанка Чжао поставила тарелку
на стол.

Су Си'эр посмотрела на то, что было в тарелке. Похоже, там и правда был куриный суп, так как
она увидела три кусочка мяса и немного нарезанного лука.

На заднем дворе, служанки ели мясо только раз в месяц, кроме того, его всегда готовили с
овощами.

"Разве это похоже на Старую Служанку Чжао, чтобы она лично распорядилась приготовить для
меня куриный суп?"

- Поешь, пока он тёплый, - на лице Старой Служанки Чжао была тёплая улыбка, и она
подталкивала девушку к тому, чтобы та побыстрей всё съела.
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